Contrato 38/DAG/24
CONTRATO-PROGRAMA DE PATROCINIO DESPORTIVO

Entre:

PRIMEIRO:

O Municipio de Esposende, pessoa coletiva de direito publico n.° 506 617599, aqui representado por Anténio
Benjamim da Costa Pereira, casado, natural da freguesia de Forjées, deste concelho, com morada profissional
na Praga do Municipio, no concelho e na cidade de Esposende, que outorga na qualidade de Presidente da
Camara Municipal de Esposende,-com poderes legais para representagéo neste ato nos termos do disposto na
alinea a) do n° 1 do art.® 35° do Anexo | da Lei n° 75/2013, de 12 de setembro, a seguir designado por primeiro
outorgante; ' '

E,

SEGUNDO:
Ruben Manuel de Sa Vilas Boas, contribinte fiscal n° 231 844 956, com residéncia fiscal na Travessa Padre
Julio, n.° 5 Igréja, 4740-474 Gandra, Esposende, adiante designado por segundo outorgante;

Considerando que:

a) O direito a cultura fisica e ao desporto constituem-direitos fundamentais dos cidadgos;

b) Incumbe as autarquias locais, a promogéo e a generalizagdo da atividade fisica enquanto. instrumento
essencial para‘a melhoria da ¢ondig&o fl:sicai, da qualidade de vida e da salude dos cidad&os;

¢) No estrito cumprimento das diretrizes tragadas-na Lei de- Bases dé Atividade Fisica. e do Desporto,
constitui ao Municipio de Esposende promover o estimulo e a divulgagéo da pratica-desportiva, em‘todas
as suas modalidades, aliados ao contributo para o desenvolvimento  desportivo do concelho de
Esposende, através da organizagdo e/ou apoio a eventos e agbes desportivas de prestigio;

d) Considerando a necessidade de construir uma nova estratégia de apoio aos atletas- com elevadas
referéncias nacionais e internacionais, regulando a relagéo entre os atletas e a autarquia;

e) O'segundo outorgante ¢ atleta residente no concelho de Esposende;

f) o segund:o‘ outorgante, se apresenta como um exemplo de abnegag&o,. disciplina, rigor, vontade e
determinacéo, pelo que-se entende que estes valores devem ser reconhecidos e apoiados, no sentido de
estimular a sua-disseminagéo para outros setores da sociedade, servindo de estimulo, principalmente,
para os mais jovens; .

- @) O segundo outorgante tem promovido e dignificado o nome de Esposénde, nas provas/competicdes

nacionais e internacionais em que participa.
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Nos termos do disposto nos artigos 7.°, 46.° e 47.° da Lei n.° 5/2007, de 16 de janeiro (Lei de Bases da Atividade
Fisica e Desporto) e 7.° do. Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 outubro, redagéo dada pelo Decreto-Lei n.° 41/2019,
de 26 de margo, se vai celebrar o presente Contrato-Programa de Patrocinio Desportivo que se regera pelas

clausulas seguintes:

Clausula 12
(Objeto e Durag&o)

O presente Contrato-Programa de Patrocinio Desportivo tem por objeto a concess&o, por parte do primeiro
outorgante, de uma comparticipa¢do financeira destinada ao desenvolvimento de atividades, que o segundo

outorgante se propde realizar em 2024, nos termos descritos no Anexo |-ao presente contrato.

Clausula 2°
(Prazo de Execug&o)

O prazo de execugdo do objeto de comparticipagdo financeira, ao abrigo do presente contrato sera no inicio do

presente ano civil e termina em 31 de dezembro do respetivo ano.

Clausula 3®
(Comparticipacao Financeira)

A comparticipagédo financeira a prestar pelo Municipio ao atleta, para apoio exclusivo & execugéo do referido na
clausula 1.2, é no valor de 2 000,00€ — tranche (nica - acrescido de IVA & taxa legal em vigor, conforme descrito

no quadro em anexo (Anexo I).

Clausula 4°
(Direitos e Obrigacdes do Primeiro Ou_torgante)

1. O primeiro outorgante tem o direito de: .

a. Exigir ao segundo outorgante a entrega de relatérios que este deva elaborar e bem assim
solicitar todas as'informagées necessarias a verificagdo do cumprimento da execugdo do
programa e boa aplica¢éo das verbas disponibilizadas; '

b. Fiscalizar a execugdo deste contrato-programa obtendo do segundo outorgante todos os
elementos considerados necessarios para o efeito; '

c. Suspender a liquidagdo da comparticipaggo financeira a que se obrigou em caso de
incumprimento, pelo segundo outorgante, das obrigagdes assumidas por via do presente
contrato;

d. E dever do primeiro outorgante disponibilizar ao segundo a comparticipagéo financeira destinada
a execugdo do programa de desenvolvimento desportivo, nos montantes e prazos estabelecidos

na clausula terceira.
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Clausula 5°
(Direitos e Obriga¢des do Segundo Outorgante)

1- O segundo outorgante tem o direito de eéxigir do primeiro outorgante a pontual disponibilizagéo, pela
‘forma acordada, da comparticipagéo a que aquele se obrigou.
2- Sé&o deveres do segundo outorgante:

a) Executar o programa a de desenvolvimento da pratica desportiva que constitui o anexo | ao presente
contrato-programa, de forma a atingir os objetivos a que se propés;

b) Afetar todo o patrocinio . desportivo concedido exclusivamente a execugdo do programa de
competi¢do desportiva objeto deste contrato;

c) Apresentar ao primeiro outorgante, logo que-concluido o programa de desenvolvimento desportivo,
um relatério final sobre a execugéo do contrato-programa;

d) Incluir nos seus relatérios anuais de atividade uma referéncia expressa a execugédo do presente

~ contrato;

e) Cumprir as suas obrigagdes fiscais e para com-a seguranga social; o segundo outorgante deve
conisentir, através da forma prevista na lei, que o primeiro outorgante aceda, durarite todo o periodo
"da execugéo do presente contrato, & informagéo sobre a respetiva situag&o perante a administra¢do
tributaria e seguranga social; '

f) Prestar quaisquer informagdes ou apresentar documentos solicitados pelo primeiro outorgante que
respeitem & execugéo do programa competitivo objeto do presente patrocinio desportivo.

g) Utilizar a imagem do primeiro outorgante em agdes e campanhas de promogéo do territério de
Esposende a definir pelo Municipio de Esposende; '

h) Participagédo do primeiro outorgante em iniciativas/eventos promovidos pelo Municipio de
Esposende, como forma de promover e valorizar e promover as mesmas;

i) Incluire apresentar em todo o material desportivo, o logotipo referente a “ESPOSENDE";' bem’'como
referir a parceria em causa nos respetivos. planos de meios, mediante previa disponibilizagéo e
aprovagaa pelo Municipio de Esposende.

Clausula 6°
(Mora e Incumprimento)

1. O atraso na realizagéo do programa de desenvolvimento desportivo confere ao primeiro outorgante o
direito de fixar novo prazo ou novo calendério para a sua execugéo.

2. Verificado novo atraso, a primeiro outorgante pode resolver o contrato, mas as quantias que tiverem sido
pagas atitulo de comparticipagéo sé lhe devem ser restituidas na medida em que a realizagdo do objeto
do contrato ficar comprometido. '

3. 0 in0umprirf{ento culposo 'do presente contrato por parte do segundo outorgante confere ao primeiro o
direito de reaver todas as quantias pagas, quando se verifique a possibilidade de realizag&o dos fins

essenciais do programa.
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4. Nos casos rido abrangidos no nimero anterior, o incumprimento confere ao segundo outorgante o direito
de reduzir proporcionalmente a comparticipagéo financeira. 7
5. Em caso de incumprimento culposo, o segundo outorgante ndo podera beneficiar de novas

comparticipagbes e'nqu'anto néo repuser as quantias que sejam devidas.

Clausula 72
(Revisao do contrato)

(@] presehte contrato-programa pode ser modificado ou revistq por livre acordo das partes.

2. E sempre admitido o direito & reviséo do contrato quando,. em virtude de alteragdes supervenientes e
imprevista das circunstancias, a sua execugdo se torne excessivamente onerosa para o segundo
outorgante ou manifestamente inadequada 2 realizagac do interesse publico. |

3. O outorgante que tiver interesse na revisdo do contrato -envia ao outro uma proposta fundamentada,

devendo este pronunciar-se no prazo de 30 dias.

Clausula 8.2
(Protegdo de Dados Pessoais)

1 - As entidades subscritoras do presente Contrato obrigam-se a preservar .a confidencialidade dos dados
pessoais a que tenham acesso-ou que lhes tenham sido transmitidos no &mbito da execugdo da presente
_parceria, bem como a tomar todas as medidas técnicas e organizativas adequadas & sua protegéo nos termos
previstos no Regulamento Geral de Protegdo de Dados, Regulamento 2016/679, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016.

2 - A informag&o e a documentagdo abrangidas pelo dever de confidencialidade ndo podem ser transmitidas a.
terceiros, nem objeto de qualquer outro uso ou tratamento que ndo o destinado direta e exclusivamente a

execugao do presente Protocolo.

3 - Exclui-se do dever de confidencialidade a informagdo e documentagdo que comprovadamente forem do
dominio publico ou que, por forga de lei, contrato, processo judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou de

outras entidades administrativas, os signatarios estejam obrigados a revelar.

Clausula 92
(Resolugéo e Denuncia do contrato)

1. O incumprimento ndo fundamentado das obrigagdes previstas nas alineas b) a d) e f) a h) do n°. 2 da
clausula quinta conferem ao primeiro outorgante o direito de resolver o presente contrato. '
2. Igual direito assistira ao primeiro outorgante caso se comprove terem sido prestadas, pelo segundo

outorgante, falsas declaragbes ou informagbes com repercusséo direta no célculo do valor da

comparticipacéo.
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3. Sempre que, por qualquer circunsténcia, alguma das partes incumpra com as suas obrigagoes tal
confere & outra o direito de denunciar e resolver o contrato-programa, devendo para o efeito notificar, por
escrito, a outra parte, sem prejuizo da aplicag&o de sangdes que, em concreto, se venha a apurar serem
necessarias aplicar.

Clausula 10*
(Caducidade do Contrato — Programa)

O . presente Contrato-Programa caduca quando, por falta ndo imputével as partes, se torne objetivamente
impossivel realizar o plano de desenvolvimento que constitui o seu objetivo ou ainda se o segundo outorgante
cessar a sua atividade ou desvirtuar o fim para o qual o presente contrato & celebrado.

Efetuado em duplicado em Esposende aos 29 de abril de dois mil e vinte e quatro.

O Primeiro Outorgante

(Anténio-Benjamith da Costa Pereira)

O Segundo Outorgante

(Ruben Manuel de S Vilas Boas)
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